
Precyzyjny czujnik deszczu 
Instrukcja obsługi

Nr modelu: HCS012ARF

Witamy w rodzinie RAINPOINT! Przed rozpoczęciem użytkowania prosimy 
o zapoznanie się z instrukcją obsługi, aby poznać dostępne funkcje 
i możliwości urządzenia.



1 szt. precyzyjny czujnik deszczu HCS012ARF
1 szt. instrukcja obsługi
4 szt. śruby ze stali nierdzewnej
1 szt. karta gwarancyjna
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1.Zawartość opakowania



2. WPROWADZENIE

Waga: 189 g
Zakres pomiaru opadów: 0–9999 mm
Dokładność: ±0,1 mm
Przesyłanie danych: co 3 minuty
Zasięg bezprzewodowy: 120 m
Zasilanie: 3 baterie AA (nie wchodzą w skład zestawu)

Nowa konstrukcja zbiornika na deszczówkę, zapewniająca automatyczne 
odprowadzanie wody deszczowej.
Dokładny pomiar opadów w czasie rzeczywistym, z możliwością 
przełączania jednostek na cal lub milimetr.
Łatwy dostęp do danych dotyczących opadów z ostatnich 1 godziny, 1 dnia 
i 1 tygodnia.
Zoptymalizowana konstrukcja obudowy oraz metalowy uchwyt 
o odpowiednich wymiarach ułatwiający montaż.
Wskaźnik niskiego poziomu baterii.

2.1 Przegląd produktu

Pokrywa 
komory baterii

2.2 Specyfikacja

2.3 Cechy produktu



3. PODŁĄCZENIE I INSTALACJA

3.1 Podłączenie czujnika deszczu
1. Włóż baterie.



2.W aplikacji wybierz przycisk     w prawym górnym rogu strony głównej, aby 
dodać urządzenie, lub przejdź na stronę główną hubu i skorzystaj z opcji 
„Urządzenia podrzędne”, aby dodać urządzenia.

Przejdź do strony „Dodaj urządzenie”, kliknij           lub kliknij        w prawym 
górnym rogu, a następnie zeskanuj kod QR znajdujący się na dole 
instrukcji obsługi lub na urządzeniu, aby połączyć się z siecią.

0230012200

Scan to connect



Wybierz „Dalej” i rozpocznij wyszukiwanie urządzeń. W tym samym czasie 
włóż baterie.

5.Umieść czujnik deszczu i stację bazową blisko siebie, aby mogły się 
automatycznie połączyć.
6.Po pomyślnym połączeniu na środku ekranu wyświetla się ilość opadów 
z ostatniej godziny, a na dole – z ostatnich 24 godzin, 7 dni oraz z całego 
okresu.



1. Otwórz urządzenie, usuń wewnętrzną przezroczystą taśmę i ponownie 
zamontuj urządzenie.

2. Montaż poziomy.

3.2 Montaż czujnika deszczu

Taśma przezroczysta

Uwaga:

1. Proszę postarać się ustawić beczkę na deszczówkę poziomo na płaskiej 
powierzchni, a nie pod kątem.
2. Urządzenie należy ustawić stabilnie i nie należy nim potrząsać, ponieważ 
wpłynie to na dokładność pomiaru.



1.Ustawienia: Podstawowe ustawienia czujnika deszczu.
2.Łączna suma opadów w ciągu jednej godziny.
3.Łączna suma opadów z ostatnich 24 godzin, 30 dni i 12 miesięcy.
4.Wykresy: Sprawdź zgromadzone dane na wykresach słupkowych.

4. Cechy i funkcje aplikacji
4.1 Strona główna urządzenia
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4.2 Ustawienia podstawowe
W ustawieniach podstawowych można sprawdzić i zarządzać informacjami 
o urządzeniu, takimi jak nazwa, interfejs i opis

4.3 Wykresy

Wybierz opcję „Wykresy”, aby wyświetlić godzinowe, dzienne lub miesięczne 
dane dotyczące opadów zarejestrowanych przez ten czujnik.



5. ROZWIĄZYWANIE PROBLEMÓW

Problem Możliwe przyczyny Możliwe rozwiązania

Czujnik nie 
może się 
połączyć 

1. Niestabilna sieć
Wi-Fi.
2. Duża odległość
od huba.

1. Sprawdź, czy sieć Wi-Fi
działa prawidłowo.
2. Podczas podłączania
czujników należy znajdować się
w pobliżu hubów i routerów.

1. Nie korzystasz z
sieci Wi-Fi 2,4 GHz.
2. Nieprawidłowe
hasło do sieci Wi-Fi.
3. Odległość między
czujnikiem a hubem
jest zbyt duża.

Hub nie może
się połączyć 

1. Sprawdź połączenie Wi-Fi 2,4
GHz.
2. Upewnij się, że hasło do sieci
Wi-Fi zostało wpisane
poprawnie.
3. Podczas łączenia pozostań
w pobliżu routera.

Proszę pamiętać, aby do połączenia z tym urządzeniem używać sieci Wi-Fi 
działającej w paśmie 2,4 GHz.
Nie należy mieszać starych i nowych baterii ani baterii różnych typów.

6. UWAGI



Jeśli masz trudności z konfiguracją i chcesz obejrzeć film instruktażowy 
dotyczący konfiguracji, zapisz się do naszego kanału RainPoint na YouTube.

OBSŁUGA KLIENTA

Możesz też zeskanować kod QR, aby 
szybko przejść do kanału RainPoint na 
YouTube.

Jeśli w aplikacji i instrukcji obsługi nie znalazłeś potrzebnych informacji 
i potrzebujesz pomocy dotyczącej Rainpoint, skontaktuj się z nami, podając Nr partii: 
XXXXX (na tylnej obudowie urządzenia)
E-mail: support@rainpointonline.com



Ostrzeżenia i informacje dotyczące bezpieczeństwa
Wszelkie informacje dotyczące użytkowania produktu znajdują się w instrukcji obsługi. Zanim zaczniesz z niego korzystać, zapoznaj się z jej
treścią i stosuj się do zawartych w niej wskazówek.
Przed użyciem zapoznaj się również z poniższymi informacjami:
Ostrzeżenia dotyczące użytkowania
Ryzyko skaleczenia i obrażeń:
●Roboty koszące są wyposażone w ruchome ostrza, które mogą spowodować obrażenia. Nigdy ich nie dotykaj, gdy urządzenie jest włączone
lub podłączone do zasilania.
●Podczas czyszczenia lub konserwacji urządzenia upewnij się, że jest ono wyłączone i odłączone od zasilania.
●Urządzenia z ostrymi krawędziami lub elementami montażowymi mogą powodować skaleczenia – używaj rękawic ochronnych podczas ich
instalacji i konserwacji.
Ryzyko niewłaściwego użytkowania:
●Upewnij się, że urządzenia są skonfigurowane i używane zgodnie z zaleceniami producenta. Nieprawidłowe ustawienia mogą prowadzić do
uszkodzenia urządzenia lub roślin, które ma pielęgnować.
●W przypadku robotów koszących unikaj stosowania ich w miejscach, gdzie mogą znajdować się kamienie, gałęzie lub inne przeszkody
mogące uszkodzić urządzenie lub wpłynąć na jakość pracy.
Zagrożenie dla dzieci i zwierząt:
●Urządzenia smart garden mogą stanowić zagrożenie dla dzieci i zwierząt domowych.
●Urządzenia mają małe elementy, które mogą stanowić ryzyko zadławienia.
●Urządzenia mają ostre elementy, które mogą stanowić ryzyko skaleczenia.
●Przechowuj urządzenia i przeznaczone dla nich akcesoria w miejscu niedostępnym dla dzieci.
●Upewnij się, że dzieci i zwierzęta nie przebywają w obszarze pracy robota koszącego.
●Jeśli urządzenie działa automatycznie, ustaw harmonogram pracy na godziny, kiedy obszar będzie wolny od przeszkód, dzieci i zwierząt.
Ryzyko porażenia prądem:
●Przed rozpoczęciem instalacji lub konserwacji urządzeń smart garden upewnij się, że są one odłączone od źródła zasilania.
●Używaj wyłącznie oryginalnych ładowarek, kabli zasilających oraz stacji dokujących dostarczonych przez producenta lub zalecanych w
instrukcji obsługi.
●Nigdy nie używaj uszkodzonych przewodów ani wtyczek – może to prowadzić do zwarcia lub porażenia prądem.
Ryzyko uszkodzenia urządzenia:
●Nie narażaj urządzeń smart garden na działanie skrajnych temperatur, upadki, uderzenia, silne wstrząsy i inne czynniki, które mogłyby
przyczynić się do ich uszkodzenia.
●Nie narażaj urządzenia na kontakt z wodą, chyba że producent deklaruje jego wodoodporność.
●W przypadku robotów koszących upewnij się, że urządzenie jest używane wyłącznie na powierzchniach do tego przeznaczonych.
●Regularnie sprawdzaj stan ostrzy robota koszącego – ich uszkodzenie może spowodować niewłaściwą pracę urządzenia.
Łączność bezprzewodowa
Ochrona danych:
●Większość urządzeń smart garden korzysta z Wi-Fi, Bluetooth lub innych form łączności. Zabezpiecz je silnym hasłem, a jeśli to możliwe,
włącz szyfrowanie połączeń.
●Regularnie aktualizuj oprogramowanie urządzeń oraz powiązanych z nimi aplikacji, aby chronić dane przed nieautoryzowanym dostępem.
Zarządzanie dostępem:
●Ogranicz dostęp do aplikacji sterujących urządzeniami smart garden wyłącznie do zaufanych użytkowników.
●Regularnie przeglądaj listę urządzeń podłączonych do systemu i usuwaj te, które nie są już potrzebne lub mogą stanowić zagrożenie.
●Jeśli to możliwe, używaj funkcji powiadomień o nieautoryzowanych próbach dostępu do urządzenia.
Informacje dotyczące prawidłowego użytkowania
Montaż i konfiguracja:
●Upewnij się, że robot koszący jest zamontowany na stabilnej powierzchni, a jego stacja dokująca znajduje się w miejscu chronionym przed
wilgocią i bezpośrednim działaniem promieni słonecznych.
●W przypadku inteligentnych doniczek upewnij się, że są one odpowiednio podłączone do systemu nawadniania (jeśli dotyczy) oraz mają
dostęp do źródła światła.
●Przed pierwszym użyciem dokładnie zapoznaj się z instrukcją obsługi i wykonaj konfigurację urządzenia zgodnie z zaleceniami producenta.
Konserwacja i pielęgnacja:
●Regularnie czyść urządzenia smart garden, a w szczególności ostrza robota koszącego oraz zbiorniki na wodę w inteligentnych doniczkach.
●Regularnie sprawdzaj stan elementów eksploatacyjnych, takich jak akumulatory, ostrza czy przewody. Wymieniaj zużyte części zgodnie z
zaleceniami producenta.
●Jeśli urządzenie działa w warunkach zewnętrznych, upewnij się, że jest chronione przed trudnymi warunkami pogodowymi, np. deszczem lub
mrozem.
Bezpieczeństwo użytkowania:
●Nigdy nie pozostawiaj pracujących urządzeń bez nadzoru w pobliżu dzieci, zwierząt domowych lub innych osób, dla których mogą one
stanowić zagrożenie.
●Unikaj przeciążania urządzeń, np. poprzez ciągłą pracę bez odpowiednich przerw na chłodzenie.
Przechowywanie:
●Przechowuj urządzenie w suchym miejscu, z dala od wilgoci, źródeł ciepła i skrajnych temperatur.
Dodatkowe środki ostrożności
Serwis i naprawy:
●W przypadku problemów z urządzeniem skontaktuj się z autoryzowanym serwisem.
●Nie próbuj samodzielnie demontować ani naprawiać urządzeń smart garden, aby uniknąć dalszych uszkodzeń.
●Regularnie serwisuj urządzenie zgodnie z harmonogramem zalecanym przez producenta.
Bezpieczna utylizacja:
●Zużyte urządzenia, należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
●Nie wyrzucaj urządzenia do odpadów komunalnych – oddaj je do lokalnego punktu zbiórki sprzętu elektronicznego.
Jeśli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczących produktu, skontaktuj się z działem obsługi klienta (e-mail: hurt@innpro.pl, strona
internetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalistą.



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

Fujian Baldr Technology Co,.Ltd  niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego 
Precyzyjny czujnik deszczu RainPoint jest zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst 
deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: https://
files.innpro.pl/rainpoint

Adres producenta:Floor 3, Building 2, No.71, Yangqi Road 350007 Gaishan Chiny

Częstotliwość radiowa:2400MHz-2483,5MHz
Maksymalna moc częstotliwości radiowej:<20dBm

Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl

Producent
Fujian Baldr Technology Co,.Ltd 
Floor 3, Building 2, No.71, Yangqi Road 
350007 Gaishan
Chiny
sale4@rainpointus.com

Podmiot odpowiedzialny
VIAJE ELECTRONIC COMPANY LIMITED 
E588,13 ADELAIDE ROAD E588, 13 
D02 P950 Dublin
Irlandia
service@baldronline.com




